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Spole¢nost KERI a.s., se sidlem Korsky trh 615, 511 01 Turnov, ICO: 28981901, zapsana

v obchodnim rejstriku vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralové, oddil B, vlozka 3398,
zastoupenéh

(dale rovnéz jen jako ,Prodavajici” na strané jedné)

Mésto Turnov, se sidlem Antonina Dvordka 335, 511 01 Turnov, ICO: 00276227,

DIC: 200276227, zastoupené [

(dale rovnéz jen jako ,Kupujici’ na strané druhé)

(Prodavajici a Kupujici dale spolecné jen jako ,Smluvni strany” a kazdy samostatné jen jako
,Smluvni strana")

uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku podle ust. § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik, v platném a U¢inném znéni (dale jen ,0b€Z") tuto:

kupni smlouvu
(dale jen jako ,Smlouva”).

CL.1L
Prohlaseni Prodavajiciho

1. Prodavajici prohlasuje, ze je vlastnikem pozemkd:
- parc. ¢ 276/1, o vyméfe 10320 m?, druh pozemku: zastavéna plocha a nadvoeri, jehoz
soucasti je stavba — budova s ¢. p. 615 — primyslovy objekt;
- parc. & 276/2, o vyméfe 156 m? druh pozemku: ostatni plocha, zplisob vyuziti:

jina plocha;

- parc. & 276/3, o vyméfe 282 m? druh pozemku: ostatni plocha, zptsob vyuziti:
jina plocha;

- parc. & 276/4, o vyméfe 54 m? druh pozemku: ostatni plocha, zplsob vyuziti:
jina plocha;

- parc. & 276/5, o vyméfe 147 m? druh pozemku: zastavéna plocha a nadvofi,
zpUsob vyuziti: spolecny dvir a

- parc. & 276/6, o vyméfe 59 m? druh pozemku: ostatni plocha, zplsob vyuZiti:
jina plocha;

to vie zapsané pro katastralni Uzemi Turnov, obec Turnov na LV ¢. 7442 v katastru

nemovitosti vedeném Katastralnim Uradem pro Liberecky kraj, Katastralni pracovisté

Semily

(vySe specifikované pozemky vcetné vsech jejich soucasti a prislusenstvi dale jen jako
.Predmét prevodu”).




Prodavajici prohlasuje, ze:

(i)  je vylucnym vlastnikem Pfedmétu prevodu, ze vlastnické pravo k Predmétu prevodu
nepozbyl prfevodem na jinou osobu nebo jinym zplsobem, ktery by nebyl patrny
z katastru nemovitosti, Ze neni jakkoli omezen v nakladani s Predmétem prevodu
a ze je tedy opravnén k uzavreni této Smlouvy,

(i)  na Prfedmétu prevodu nevazne zadné zastavni pravo, omezeni prevodu nemovitosti,
vécné bremeno, sluzebnost, redlné bfemeno nebo jakékoliv jiné zatizeni Ci pravo treti
osoby, vyjma (i) najemnich vztahl specifikovanych v odstavci 4. tohoto clanku

Smlouvy a vyjma (ii) nasledujiciho zastavniho prava:
- zastavniho prava ve prospéch_apsaného v fizeni
¢. V- 3781/2016-608 a s tim souvisejicich zapisu,

(iii) neuzavrel ani neucinil zadné kroky k uzavreni zadné smlouvy, smiru, dohody ¢i jiného
ujednani, podle kterych by byl Pfedmét prevodu zcizen, zastaven nebo by k nému
bylo zfizeno vécné bremeno, sluzebnost, realné bremeno nebo jakykoliv jiny druh
zajisténi, zatizeni Ci jiného prava treti osoby a pred vkladem vlastnického prava
Kupujiciho k Pfedmétu prevodu do pfislusného katastru nemovitosti tak neucini;

(iv) k okamziku uzavreni této Smlouvy neni Pfedmét prevodu dotcen zZadnym fizenim,
jehoz predmétem je déleni nebo scelovani pozemkd nebo jakakoli jind zména
zapsanych Udajl. V tomto ohledu Prodavajici neucini zadna pravni jednani, na jejichz
zakladé by doslo k zahajeni takovych Fizeni pred podanim navrhu na vklad dle této
Smlouvy.

Soucasti a prislusenstvi Pfedmétu prevodu jsou demonstrativné uvedeny v Priloze €. 1 této
Smlouvy. Neuvedeni konkrétni soucasti nebo prislusenstvi v Priloze ¢. 1 této Smlouvy vsak
neznamena, Ze takova soucast nebo pfislusenstvi neni predmétem prevodu, dle této
Smlouvy. Pokud se z pravniho hlediska jedna o soudast nebo pfislusenstvi Pfedmétu
prevodu, je takova soucast ¢i prislusenstvi prevadéna na Kupujiciho, i kdyby nebyla
uvedena v Priloze ¢. 1.

Kupujici bere na védomi, Ze na Pfredmétu prevodu vaznou najemni prava s nasledujicimi

subjekty jako najemci:

()  Alena Hlinovska, IC: 13166620,

(i)  KNEJPs.r.o, IC: 25023560, DIC: CZ25023560,

(i)  Muzeum Ceského raje v Turnové, piispévkova organizace, IC: 00085804, DIC:
CZ00085804,

(v)  Petr Susil, IC: 61307912

(dale jen jako ,Najemni smlouvy”).

Prodavajici prohlasuje, Ze s pfislusSnymi najemci uzavrel podnajemni smlouvy obsahujici
dohodu o ukonceni Najemnich smluv, které nabydou Ucinnosti ke dni podani navrhu na
vklad vlastnického prava Kupujiciho k Predmétu prevodu do katastru nemovitosti
vsouladu s Cl. VI. odst. 4. této Smlouvy. Kopie téchto podnajemnich smluv predlozZil
Prodavajici pfed uzavienim této Smlouvy Kupujicimu, kdyz Prodavajici neni opravnén




ujednéni o ukonceni Najemnich smluv k uvedenému datu bez predchoziho pisemného
souhlasu Kupujiciho jednostranné nebo na zakladé dohody s najemci z Najemnich smluv,
jakkoliv ménit.

¢l IL
Predmét prevodu

1. Prodavajici se touto Smlouvou zavazuje odevzdat Kupujicimu Pfedmét pfevodu se vsemi
soucastmi a pfislusenstvim, pravy a povinnostmi a umoznit Kupujicimu nabyt vlastnické
pravo k Predmétu prevodu a Kupujici se zavazuje Predmét prevodu prevzit a zaplatit
Prodavajicimu sjednanou Kupni cenu dle CI. IIL této Smlouvy.

2. Prodavajici prodava touto Smlouvou Kupujicimu Pfedmét prevodu se viemi soucastmi
a pfislusenstvim, pravy a povinnostmi a Kupujici touto Smlouvou od Prodavajiciho
Pfedmét prevodu se véemi soucastmi a prislusenstvim, pravy a povinnostmi za Kupni cenu
dle CI. III této Smlouvy kupuje a pfijima do svého viastnictvi.

3. Pokud se z pravniho hlediska (zejm. dle ObcZ) jedna o soucast nebo prislusenstvi Predmétu
prevodu, je takova soucast ¢i prislusenstvi prevadéna na Kupujiciho spole¢né s Pfedmétem
prevodu s vyjimkami uvedenymi v Pfiloze 1.

4. Kupujici kupuje Pfedmét prevodu s tim, Ze na Predmétu prfevodu vaznou najemni vztahy
specifikované v Cl. I. odstavci 4. této Smlouvy, které viak budou ukonéeny nejpozdéji ke
dni podani navrhu na vklad vlastnického prava Kupujiciho k Pfedmétu prevodu do katastru
nemovitosti v souladu s Cl. VL. odst. 4. této Smlouvy. .

Cl. .
Kupni cena

Mezi Prodavajicim a Kupujicim byla sjednana celkova kupni cena za Pfedmét prevodu vcetné
véech soucasti a prislusenstvi ve vysi 42.540.498,- K¢ (slovy: Ctyficet dva milion( pét set Ctyricet
tisic Ctyfi sta devadesat osm korun ceskych) (déle rovnéz jen jako ,Kupnicena”).
Kupujici s touto Kupni cenou souhlasi a za tuto Kupni cenu Predmét prevodu vcetné vsech
soucasti a prislusenstvi kupuje. Predmét prevodu nepodléha DPH. Pokud by Pfedmét prevodu
véak DPH dle rozhodnuti spravce dané ucinéného v souladu s platnymi pravnimi predpisy
podléhal, dohodly se Smluvni strany na tom, Ze DPH bude v takovém pripadé soucasti sjednané
Kupni ceny, tj. Kupni cena Pfedmétu prevodu véetné viech soucasti a prislusenstvi by v takovém
pripadé Cinila 42.540.498, - K¢ vCetné DPH.




Cl. V.
Zpusob Gahrady Kupni ceny

1. Kupni cenu uhradi Kupujici vlastnich zdroji poukazénim na Uschovny Ucet ¢. t’Jétu-
jako spravcem Uschovného Gétu

dle Smlouvy o Uschové uzaviené dne 4. zari 2022 mezi [ kupujicim a Prodavajicim
(.Smlouva o uschové”) nejpozdéji do 30 dnl ode dne doruéeni posledniho z nize
uvedenych dokumentl Prodavajicim Kupujicimu:

(i) Rozhodnuti valné hromady a rozhodnuti predstavenstva Prodévajiciho schvalujici
prodej Predmét prevoduy;

(i) original této Smlouvy podepsany obéma Smluvni stranami s Uredné ovérenymi
podpisy;

(iii)  original nebo Uredné ovérena kopie listu vlastnictvi vedeného Katastralnim Gradem
pro Liberecky kraj, Katastralni pracovisté Semily pro Kupujiciho, na kterém nebudou
ohledné Predmétu prevodu zanesena zadna vécna bremena, zastavni prava
(s vyjimkou zastavniho prava ve prospéch [Jzajistujiciho provozni avéry
a zapsaného v fizeni ¢. V-3781/2016-608 a s tim souvisejicich zapist (dale jen
.Provozni Gvér")), jind omezeni vlastnického prava nebo jina prava ve prospéch
Prodavajiciho &i treti osoby, jiné pravni zavady vaznouci na Predmeétu prevodu,
zadné nevyresené pravni vztahy, poznamky o probihajicich soudnich fizenich
(véetné probihajiciho vykonu rozhodnuti ¢i exekuce), jiné poznamky ci tzv. plomby
(informace, Ze prava jsou dotena zménou) ani upozornéni, s vyjimkou pfipadnych
zapis(, které by vznikly, a fizeni, ktera by byla zahajena, k navrhu Kupujiciho ¢i z
divodu na jeho strané a vyjma pfipadnych zapist vyplyvajicich z vlastni ¢innosti
katastralniho Uradu (obnova operatu); a

(iv)  original Smlouvy o Uschové podepsané obéma Smluvnimi stranami a.

2. Povinnost uvedené v Cl. IV. odst. 1, (i) a (iii) jsou vyluéné povinnosti Prodavajiciho
(Prodavajici je povinen o jejich splnéni Kupujiciho bez zbytecného odkladu informovat)
a povinnosti uvedené v Cl. IV. odst. 1, (i) a (iv) jsou spole¢né povinnosti Prodavajiciho
a Kupujiciho.

3. . dle podminek Smlouvy o Uschové je povinna informovat Smluvni strany o tom, Ze Kupni
cena byla pfipsana na Uschovny Gcet do tfech (3) pracovnich dnii od pfipsani ¢astky Kupni
ceny na Uschovny Gcet.

4. V navaznostina krok v Cl.IV.3 této Smlouvy vystavi .v pozici zastavniho véritele pisemné
prohlaseni, jehoz obsahem bude (i) vycisleni nesplaceného zlstatku jistiny Provozniho
Uvéru poskytnutého - Prodavajicimu vcetné veskerého pfislusenstvi (,Nesplacena
ptjcka®”), (i) sdéleni bankovniho G¢tu (,Uéet Gvéru”) na ktery ma byt Nesplacené pljcka
vaci .uhrazena s tim, Ze po jejim uhrazeni zanikne zastavni pravo ve prospéch [Jj
zajistujici Provozni Uvér a zapsané v fizeni ¢. V-3781/2016-608 a s tim souvisejici zapisy,




5.

6.

prip. se .téchto prav vzda a (iii) souhlas s prevodem Predmétu prevodu na Kupujiciho
(dohromady ,Prohlaseni”).

Bl jako spravce Uschovného Gétu vyplati na Ucet Gvéru ¢astku odpovidajici Nesplacené
pujcce nejpozdéji 3 (tfi) dny prede dnem uvedenym v Prohlaseni nejdfive vsak 6 (Sest)
pracovnich dnl od doruceni posledniho z nasledujicich dokumentl Prodavajicim nebo
Kupujicim:

(i) Prohlaseni.

(ii) vypisem/vypisy z katastru nemovitosti, ve kterém/ych bude jako jediny vlastnik
véech nemovitosti, jez jsou Predmétem prevodu, uveden Kupujici a na
némz/nichz nebudou zapsana zadna zastavni prava, vécna bremena a dale jina
omezeni vlastnického prava k témto Nemovitostem dle casti C listu vlastnictvi
nebo jiné zapisy dle &asti D listu vlastnictvi s vyjimkou pripadného zapisu
obnovy katastralniho operatu ¢i pozemkovych Uprav a s vyjimkou Udajl
tykajicich se vlastnictvi jednotek, funkéniho celku s vlastnictvim jednotky,
zaloZeni spolecenstvi jednotek ¢i prokéazani jeho vzniku, a s vyjimkou zastavniho
prava zapsaného ke dni uzavreni této Smlouvy ve prospéch Banky, konkrétné:

zastavniho prava ve prospéch_apsaného v Fizeni ¢. V-

3781/2016-608 a s tim souvisejicich zapisu,

Zbylou &astku na Uschovném Gétu poukaze Bl jako spravce Uschovného Gétu na et
Prodéavajiciho ¢. Gctu atodo5
pracovnich dnu od predlozeni Prodavajicim nebo Kupujicim originalu nebo Uredné
ovérené kopie listu vlastnictvi vedeného Katastralnim Urfadem pro Libergcky kraj,
Katastralni pracoviété Semily ohledné Predmétu prevodu, na némz jako vlastnik bude
uveden Kupujici a na tomto vypisu z katastru nemovitosti nebudou zanesena zadna vécna
bfemena, zastavni prava (a to ani zastavni pravo a prava souvisejici zfizena jako zajisténi
k Provoznimu Gvéru), jind omezeni vlastnického prava nebo jind prava ve prospéch
Prodavajiciho Ci treti osoby, jiné pravni zavady vaznouci na Pfedmétu prevodu, zadné
nevyresené pravni vztahy, poznamky o probihajicich soudnich fizenich (vCetné
probihajiciho vykonu rozhodnuti &i exekuce), jiné poznamky ¢i tzv. plomby (informace, ze
prava jsou dotena zménou) ani upozornéni, s vyjimkou pfipadnych zapisG, které by
vznikly, a fizeni, kterd by byla zahdjena, za Ucelem zajisténi financovani Kupni ceny
Kupujiciho a vyjma pripadnych zapisG vyplyvajicich z vlastni ¢innosti katastralniho Gradu

(obnova operatu).

Povinnosti dle Cl. IV., odst. 5, (i) a (ii) je povinnosti Prodavajiciho (Prodavajici je povinen o
jejich splnéni Kupujiciho bez zbytecného odkladu informovat). Kupujici se zavazuje
poskytnout Prodavajicimu jakoukoliv soucinnost.




Prodavajici se zavazuje zajistit, ie. vystavi (i) Prohlaseni a bez zbytecného odkladu po
vyplaceni ¢astky odpovidajici Nesplacené pGjéce na Ucet Gvéru (i) pisemné potvrzeni o
zaniku zastavniho prava ve prospéch. zajistujiciho Provozni Gvér, zapsaného v fizeni ¢.
V-3781/2016-608 a s tim souvisejicich zapisu, pfip. se -téchto prav vzda (,Kvitance”)
s tim, Ze Prodavajici doruci original nebo Ufedné ovérenou kopii (i) Prohlaseni a (ii)
Kvitance do 5 pracovnich dnll od jejich vystaveni ze strany- Kupujicimu. Smluvni strany
se zavazuji si poskytnout vzajemnou soucinnost za Uéelem vymazu zastavniho prava a prav
souvisejicich zfizenych za Ucelem zajisténi Provozniho Gvéru.

Naklady souvisejici s Uschovnym Gétem a naklady na Navrh na vklad a vymaz zastavniho
prava a prav souvisejicich zfizenych za Gcelem zajisténi Provozniho Gvéru nese Prodavajici.

Cl. V.
Stav Predmétu prevodu

Kupujici prohlasuje, ze si Pfedmét prevodu pred uzavrenim této Smlouvy prohlédl, Ze je
mu znam fakticky i pravni stav Pfedmétu prevodu a Ze Pfedmét prevodu kupuje a prejima
do svého vlastnictvi ve stavu, jak stoji a lezi, v némz se nachazi ke dni uzavreni této
Smiouvy.

Prodavajici prohlasuje, ze neexistuji zZadné smlouvy, které zakladaji prava, jez dosud nejsou
zapsana v katastru nemovitosti, ani nejsou u pfislusného katastralniho Gradu ohledné
Pfedmétu prevodu podany zadné navrhy, o nichz dosud nebylo pravomocné rozhodnuto,
Ze ke dni uzavieni této Smlouvy neudinil a po uzavreni této Smlouvy neudini ani neumozni
zadné jednani (konani ¢i opomenuti), kterym by pravni postaveni Kupujiciho jako
budouciho vlastnika Pfedmétu prevodu bylo nepriznivé dotceno nebo omezeno Ci kterym
by byla snizena hodnota Predmétu prevodu, zejména jednani smérujici k prevodu
vlastnického prava k Pfedmétu prevodu na jinou osobu nez Kupujiciho. Prodavajici rovnéz
prohlasuje, Ze Predmét prevodu neni predmétem zadnych nevyresenych pravnich vztahq,
soudnich ci spravnich fizeni, Zze nebylo vydano zadné rozhodnuti, které by zakazovalo
uzivat Predmét prevodu urcitym zplsobem nebo vSeobecné a zZe na Pfedmétu prevodu
nevaznou zadné zavady, které by ve smyslu ust. § 1107 ObcZ presly s prevodem
vlastnického prava na Kupujiciho.

Prodavajici dale prohlasuje, ze:

(i) Na néj nebyl podani navrh na zahjeni insolvencniho fizeni, jeho majetek neni
predmétem insolvencniho fizeni a ze mu nejsou znama zadna rizika zahajeni
takového fizeni, ze neni ucastnikem zadného soudniho, rozhodciho nebo spravniho
fizeni, které by mohlo mit vliv na pInéni jeho zavazkl z této Smlouvy a Ze si neni
védom zadné hrozby takového fizeni;

(ii) na jeho majetek neni nafizena exekuce ¢i jakykoli vykon rozhodnuti a Ze neexistuji
ani zadné jiné prekazky, které by mu pripadné branily s Pfedmétem prevodu




nakladat zplUsobem dohodnutym v této Smlouvé a v plném vykonu
vlastnickych prayv;

(iii) ke dni uzavreni této Smlouvy a ve vztahu k Predmétu Prevodu: ma zaplaceny
veskeré dané, poplatky ¢i odvody a Ze k tomuto dni rovnéz nebyl k jeho tizi vydan
zadny platebni vymér vymérujici dan, ktera k tomuto dni nebyla zaplacena, ani
nehrozi, ze by se stal danovym dluznikem z dlvodu ruceni, coz by mohlo mit vliv
na Pfedmét prevodu, Ze nema jiné nedoplatky i dluhy, na zékladé kterych by mohl
vzniknout jakykoli zavazek ¢i omezeni tykajici se Predmétu prevodu (napr. zakonné
zastavni pravo, soudcovské zastavni pravo, exekutorské zastavni pravo, zastavni
pravo, vécné bremeno apod.) a které by mohly vést k omezeni prava nakladat s
Pfredmétem prevodu a/nebo k pripadnému uspokojeni narokd tretich osob
zpenézenim Predmétu prevody;

(iv)  na Pfedmétu prevodu nevaznou zadné restitucni naroky nebo naroky na zpétny
prevod vlastnictvi;

(v) si neni védom, Ze by stat zahajil nebo se chystal zahajit kroky vyvlastnéni Pfedmétu
prevodu nebo jeho casti;

(vi)  nezamlcel Kupujicimu zadné skutecnosti, jez by mohly ovlivnit jakymkoliv
zpUsobem jeho rozhodnuti do svého vlastnictvi prevzit Pfedmét prevodu; a

(vi)  nema zadné véritele, k jejichz zkraceni by ve 'smyslu ust. § 589 Ob¢Z mohlo
pfevodem Predmétu prevodu dojit a s Predmétem prevodu nesouviseji zadné
dluhy, které by mohly na Kupujiciho ve smyslu ust. § 1893 ObcZ prejit.

Kupujici prohlasuje, Ze:

(i) na néj nebyl podan navrh na zahgjeni insolvencniho fizeni, jeho majetek neni
predmétem insolvencniho fizeni a Ze mu nejsou znama zadna rizika/ zahajeni
takového fizeni, Ze neni Ucastnikem zadného soudniho, rozhod¢iho nebo spravniho
fizeni, které by mohlo mit vliv na pInéni jeho zavazk( z této Smlouvy a ze si neni
védom zadné hrozby takového fizeni; a

(ii) neni si védom, Ze by na jeho majetek neni nafizena exekuce i jakykoliv vykon
rozhodnuti.

Prodavajici nebude od okamziku uzavreni této Smlouvy zadnym zplsobem s Pfedmétem
pfevodu pravné disponovat (zejm. uzavirat najemni, kupni, darovaci, zastavni i jiné
smlouvy, které by zakladaly jakakoliv prava tretich osob), pokud tato Smlouva nestanovi
jinak.

Smluvni strany sjednavaji, Ze k predani Pfedmétu prevodu Prodavajicim a jeho prevzeti
Kupujicim dojde v den podani navrhu na vklad vlastnického prava k Pfedmétu prevodu ve
prospéch Kupujiciho do katastru nemovitosti v misté Predmétu prevodu. Tento den bude
uréen na zakladé pravidel obsazenych v Cl. VI. odstavci 4. této Smlouvy. O piedani
a prevzeti Pfedmétu prevodu bude sepsan predavaci protokol, jehoz vzor tvori Prilohu €. 2
této Smlouvy. Za Prodavajiciho Pfredmét Prevodu preda a predavajici protokol podepise

_kterého timto Prodavajici k predani zmocnuje.




7. Vsechny naklady spojené s uzivanim Pfedmétu prevodu do dne podani navrhu na vklad
vlastnického préava k Pfedmétu prevodu do katastru nemovitosti ve prospéch Kupujiciho
dle predchoziho odstavce nese a ze svého hradi Prodavajici.

Cl. VI
Navrh na vklad vlastnického prava do katastru nemovitosti

1. Podle této Smlouvy a na zakladé pravomocného rozhodnuti o povoleni vkladu
vlastnického prava k Pfedmétu prevodu ve prospéch Kupujiciho do katastru nemovitosti
vedeného Katastralnim Uradem pro Liberecky kraj, Katastralni pracovisté Semily se zapise
jako vlastnik Pfedmétu prevodu Kupujici.

2. Vlastnictvi k Pfedmétu prevodu a veskera prava a povinnosti s timto spojena prejdou na
Kupujiciho vkladem vlastnického prava do katastru nemovitosti na zakladé pravomocného
rozhodnuti Katastralniho Uradu pro Liberecky kraj, Katastralni pracovisté Semily o povoleni
vkladu s pravnimi Ucinky zpétné k okamziku dojiti navrhu na vklad vlastnického prava
prislusnému katastralnimu Gradu.

3. Smluvni strany berou na védomi, Zze do vydani pravomocného rozhodnuti o povoleni
vkladu vlastnického prava podle této Smlouvy do katastru nemovitosti jsou svymi
smluvnimi projevy vazany. Tim neni dotéen Cl. VIIL této Smiouvy.

4. Doruceni navrhu na vklad vlastnického prava na zakladé této Smlouvy ke Katastralnimu
Uradu pro Liberecky kraj, Katastralni pracovisté Semily podepsaného obéma Smluvnimi
stranami jako navrhovateli zajisti Kupujici, a to do 5 pracovnich dn(i ode dne Gcinhosti této
Smlouvy, tedy ode dne zvefejnéni Smlouvy v registru smluv v souladu se zikonem
€. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Gcinnosti nékterych smluv, uverejiovani téchto
smluv a o registru smluv (zédkon o registru smluv). O dni podani navrhu na vklad
vlastnického prava na zakladé této Smlouvy do katastru nemovitosti bude Kupujici

Prodavajiciho pfedem pisemné informovat (postacuje e-mailem na i = o
alespon jeden pracovni den pred podanim navrhu na vklad do katastru nemovitosti.

Cl. VIL
Spravni poplatky

Prislusny spravni poplatek spojeny s navrhem na vklad vlastnického prava k Predmétu prevodu
do katastru nemovitosti hradi Prodavajici.




¢l. vIIL.
Odstoupeni od Smlouvy, smluvni sankce

V pripadé, ze Kupujici neuhradi ani pfes pisemnou vyzvu Prodavajiciho celou ¢astku Kupni
ceny ani do 30 dnl po uplynuti Ihaty jeji splatnosti v souladu s ¢l. IV. odst. 5 a 6 této
Smlouvy, ackoli budou splnény ze strany Prodavajiciho podminky pro vyplatu Kupni ceny,
resp. jejich ¢asti z Uschovného Gétu, je Prodavajici opravnén od této Smlouvy odstoupit.
Odstoupeni by nastalo s ucinky ex tunc a Kupujici se zavazuje v takovém pripadé
poskytnout jakoukoliv nezbytnou soucinnost pro zpétny prevod vlastnického prava
k Pfedmétu prevodu v pfislusném katastru nemovitosti.

V pripadé, Ze by Prodavajici nepredal Predmét prevodu Kupujicimu a nepodepsal
predavaci protokol o predani a prevzeti Predmétu prevodu, jehoZ vzor tvori Prilohu €. 2
této Smlouvy, a to ani v nadhradni Kupujicim Prodavajicimu k tomu poskytnuté 15-denni
lhaté, je Kupujici opravnén od této Smlouvy odstoupit.

V pfipadé, Ze se Kupujici dostane do prodleni s Uhradou Kupni ceny, vznikd mu povinnost
zaplatit Prodavajicimu Uroky z prodleni v zakonné vysi.

V prfipadé, Ze se Prodavajici dostane do prodleni s predanim Predmétu prevodu
Kupujicimu, zavazuje se zaplatit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 1.000, -K¢ za kazdy
zapocaty den prodleni, a to az do dne (véetné) predani Predmétu prevodu Kupujicimu
a podpisu protokolu o predani a prevzeti Pfedmétu prevodu, jehoz vzor tvori Prilohu ¢. 2
této Smlouvy Prodéavajicim.

V pfipadé, Ze se Kupujici dostane do prodleni s prevzetim Predmétu prevodu od
Prodavajiciho, zavazuje se zaplatit Prodavajicimu smluvni pokutu ve vysi 1.000, -K¢ za
kazdy zapocaty den prodleni, a to az do dne (vcetné) prevzeti Predmétu prevodu a podpisu
protokolu o predani a prevzeti Pfedmétu prevodu, jehoZz vzor tvori Prilohu ¢. 2 této
Smlouvy Kupujicim. -

Kupujici mGze dale od této Smlouvy odstoupit, vyjde-li najevo, Ze jakékoli prohlaseni
Prodavajiciho uvedené v Cl. L. nebo v Cl. V. odstavcich 2. a 3. této Smlouvy neni pravdivé,
spravné nebo neuplné ¢i je zavadéjici. Prodavajici se zavazuje, objevi-li se v dobé po
podpisu této Smlouvy jakakoli omezeni jeho vlastnickych prav k Pfedmétu prevodu, pokud
nevzniknou s pisemnym souhlasem Kupujiciho, ucinit do 10 dnl po vyzvé Kupujiciho
pravni jednani, kterymi dojde k zaniku téchto omezeni; tim neni dotéeno shora uvedené
pravo Kupujiciho od této Smlouvy odstoupit.

Kupujici je opravnén odstoupit od této Smlouvy i v pfipadé, Ze po zapisu vkladu
vlastnického prava ve prospéch Kupujictho na zakladé této Smlouvy do katastru
nemovitosti nebude v katastru nemovitosti uveden jako vyluény vlastnik Predmétu
prevodu Kupujici nebo v katastru nemovitosti bude u Predmétu prevodu uvedeno jakékoli
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omezeni vlastnického prava a/nebo jakakoli poznamka, plomba ¢i upozornéni a tento stav
nebude zpUsoben vylucné jednanim nebo opomenutim Kupujiciho. Pro pfipad, ze by na
Predmeétu prevodu v rozporu s prohlasenimi Prodavajiciho uvedenymi v této Smlouveé vazly
jakékoli pravni zavady, Smluvni strany sjednavaji, ze Kupujici zddné zavady na Predmétu
prevodu neprebird. Kupujici neprebirad ani zadné pripadné dluhy strany Prodavajiciho,
pokud by existovaly. Toto pravo zanika do 10 dnl ode dne, kdy bude proveden vklad
vlastnického prava k Pfedmeétu prevodu ve prospéch Kupujiciho do pfislusného katastru
nemovitosti a zaroven dojde k vymazu vSech omezeni vlastnického prava a/nebo jakékoli
poznamky, plomby ¢&i upozornéni (véetné zastavniho prava zfizeného za Gcelem zajisténi
Provozniho uvéru).

Odstoupeni musi byt pisemné a musi byt prokazatelné doruceno druhé Smluvni strané na
adresu uvedenou v Gvodu této Smlouvy nebo na jinou Smluvni stranou pisemné sdélenou
adresu. Odstoupenim se rusi tato Smlouva od pocatku.

V pfipadé, ze by ke dni podani navrhu na vklad vlastnického prava Kupujiciho k Predmétu
pfevodu do katastru nemovitosti v souladu s Cl. VI. odst. 4. této Smlouvy nebyly Gcinné
ukon&eny vsechny najemni vztahy specifikované v Cl. I. odstavci 4. této Smlouvy a
Prodavajici by takové ukonceni téchto najemnich vztahd nezajistil ani do 15 kalendarnich
dnl ode dne obdrzeni pisemné vyzvy Kupujiciho k ndpravé tohoto stavu, je Kupujici
opravnén od této Smlouvy s Ucinky ex tunc odstoupit.

V pripadé, ze by po uplynuti IhGty 15 kalendarnich dnli ode dne obdrzeni pisemné vyzvy
k ndpravé dle Cl. VII odst. 9 této Smlouvy nebyly G¢inné ukonceny najemni vztahy
specifikované v Cl. L. odstavci 4. této Smlouvy, vzniké Prodavajicimu povinnost zaplatit
Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ za kazdy den trvani kteréhokoliv z téchto
najemnich vztahtd k Pfedmétu prevodu po dni, ve kterém bude podan navrh na vklad
vlastnického prava Kupujiciho k Pfedmétu prevodu do katastru nemovitosti.

¢l IX.
Zavére¢na ustanoveni

Tato Smlouva je vyhotovena ve Ctyfech (4) vyhotovenich, z nichz jedno (1) vyhotoveni je
urceno pro Kupujiciho, jedno (1) vyhotoveni pro Prodavajiciho, jedno (1) vyhotoveni pro
Banku a jedno (1) vyhotoveni pro fizeni u Katastralniho Uradu pro Liberecky kraj, Katastralni
pracovisté Semily.

Smluvni strany se dohodly, Ze jakymkoli ujednanim o smluvni pokuté obsazenym v této
Smlouvé neni dotéeno pravo Kupujiciho ¢&i Prodavajiciho na nahradu skody vzniklé z
poruseni povinnosti, ke kterému se smluvni pokuta vztahuje. Kupujici ¢i Prodavajici maji
pravo na nahradu skody i v rozsahu, v némz vyse skody prevysuje smluvenou vysi smluvni
pokuty, jakoz i v rozsahu, v némz je kryta uroky z prodleni.
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Odstoupeni od této Smlouvy se nedotyka naroku na nahradu skody vzniklého porusenim
této Smlouvy ani narokd na smluvni pokuty nebo zadkonné uroky z prodleni ¢i dalsich
ustanoveni této Smlouvy, ktera maji dle projevené vile Smluvnich stran trvat i po ukonceni
této Smlouvy.

Smluvni strany jsou povinny ve vzajemné soucinnosti odstranit pripadné vady, které by
branily vkladu vlastnického prava dle této Smlouvy do katastru nemovitosti.

Pokud by pfislusnym katastralnim Gradem byl navrh na vklad vlastnického prava
k Pfedmétu prevodu dle této Smlouvy ve prospéch Kupujiciho zamitnut, Smluvni strany se
zavazuji, ze do ctrnacti dnl od takového rozhodnuti prislusného katastralniho Gradu
uzaviou novou kupni smlouvu se shodnym obsahem, ktera bude splfiovat podminky nebo
pozadavky katastralniho Gradu pro provedeni vkladu, pripadné ze na pokyn katastralniho
Uradu do ¢trnacti dnli kupni smlouvu ¢i navrh na vklad nalezité doplni. V pfipadé, Ze vyse
popsané kroky nebudou Smluvnimi stranami ucinény tak, aby vile Smluvnich stran byla
naplnéna nebo katastralni Grad vlastnické pravo k Pfedmétu prevodu dle této Smlouvy ani
po fadném doplnéni nezapise nebo v pripadé neposkytnuti soucinnosti k odstranéni vad
nékterou ze Smluvnich stran, je kterékoliv ze Smluvnich stran opravnéna od této Smlouvy
pisemné odstoupit.

Tato Smlouva obsahuje Uplné ujednani o pfedmétu Smlouvy a vsech naleZitostech, které
Smluvni strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat a které povazuji za dllezité pro zavaznost
této Smlouvy. Zadny projev Smluvnich stran ucinény pfi jednani o této Smlouvé ani projev
ucinény po uzavieni této Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi
této Smlouvy a nezaklada zadny zavazek zadné Smluvni strany.
/

Tuto smlouvu Ize ménit a doplfiovat pouze pisemnymi vzestupné cislovanymi dodatky
v listinné podobé, které budou podepsany obéma Smluvnimi stranami, pokud tato
Smlouva nestanovi jinak. To se vztahuje i na zménu tohoto ustanoveni. Za pisemnou formu
dodatkd nebude povazovana vyména e-mailovych zprav mezi Smluvnimi stranami.

Prava a povinnosti z této Smlouvy nesmi byt postoupeny na treti osoby bez predchoziho
pisemného souhlasu druhé Smluvni strany. Za pisemnou formu souhlasu nebude
povaZovana vyména e-mailovych zprav mezi Smluvnimi stranami.

V zélezitostech neupravenych touto Smlouvou se prava a povinnosti Smluvnich stran fidi
Ob¢Z a dalimi obecné zavaznymi pravnimi predpisy Ceské republiky.

Pokud se jakékoli ustanoveni této Smlouvy stane nebo bude shledano neplatnym nebo
nevymahatelnym jako celek nebo v casti, plati, Ze je plné oddélitelné od ostatnich
ustanoveni Smlouvy a takova neplatnost nebo nevymahatelnost nebude mit zadny vliv na
platnost a vymahatelnost jakychkoliv ostatnich ustanoveni této Smlouvy. Smluvni strany
jsou povinny neprodlené nahradit formou dodatku ¢i jiného ujednani takové ustanoveni
novym, platnym a vymahatelnym ujednanim, jehoz predmét a Gcel bude v nejvyssi mozné
mire odpovidat pfedmeétu a Gcelu plvodniho ustanoveni.
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12.

13.

14.

15.

16.

Smluvni strany na sebe berou nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu ust. § 1765 ObcZ.

Smluvni strany budou resit pripadné spory vzniklé z této Smlouvy vzdy nejprve vzajemnym
jednanim. Pro rozhodovani spor(i jsou pfisluiné obecné soudy Ceské republiky.

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou tyto prilohy:
Priloha €. 1 — Soucasti a pfislusenstvi Predmétu prevodu
Priloha €. 2 — Vzor predavaciho protokolu

O majetkopravnim Ukonu na zékladé této Smlouvy rozhodlo a uzavieni této Smlouvy
schvalilo rozhodnuti méstského zastupitelstva Mésta Turnov usnesenim ¢. 217/2022 ze
dne 18. srpna. Valnd hromada Prodavajiciho resp. akcionafi Prodavajiciho mimo zasedani
valné hromady a predstavenstvo Prodavajiciho schvalilo uzavreni této Smlouvy a transakce
ji zamyslené dne 18. srpna 2022 resp. 21. Cervence 2022.

Smlouva nabyva platnosti dnem svého podpisu obéma Smluvnimi stranami, G¢innosti pak
dnem svého zverejnéni v registru smluv v souladu se zadkonem ¢. 340/2015 Sb., o registru
smluv. Zverejnéni Smlouvy v registru smluv zajistuje Kupujici, kdy tento zasle Smlouvu
spravci registru smluv k uverejnéni do 3 pracovnich dni ode dne podpisu této Smlouvy.

Smluvni strany prohlasuji, Ze se radné seznamily s obsahem této Smlouvy, ktery odpovida
jejich pravé a svobodné vili, prosté omylu a ucinéné nikoliv v tisni ¢i za napadné
nevyhodnych podminek, a na diikaz toho pfipojuji nize své vliastnorucni podpisy.

V Praze dne 1. zafi 2022 V Turnové dne . za¥ 2022
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V Turnové dne ¢ . zaFi 2022
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Priloha €. 1
Soucasti a prislusenstvi Pfedmétu prevodu

Neni-li nize uvedeno vyslovné jinak, Soucasti Predmétu prevodu jsou veskeré jeho soucasti a
prislusenstvi ve smyslu ustanoveni § 506 a nasl. Ob¢Z, zejména oploceni a porosty.

Pro vylouceni pochybnosti si Smluvni strany potvrzuji, Ze nize uvedené polozky nejsou

Pfedmétem prevodu:
e veskeré kancelarské vybaveni z kancelafi a vyroby (nabytek, HW, SW)
e veskeré vybaveni kuchynék a jidelny
e historické obloZeni kancelafe GR

e trezory

e vysokozdvizné voziky, paletové voziky
e vybaveni sklad( a svarovny (regaly, pily, brusky, svareci agregaty, ponky)
e veskeré strojni vybaveni viz tabulka nize

e opticka sit pro rozvod internetu v arealu Keri

e veskeré vybaveni serverovny (HW a SW)

e vybaveni kotelny véetné kotll na plyn, sahary na vytapéni montaze
e veskeré klimatizacni jednotky v kancelafich a vyrobnich prostorech
e jerabové konstrukce na obrobné a montazi

automaticka linka na obrobné (bude dokoncena v roce 2022)

16IM00061 Obrabéci centrum loZové FSGQ 80 SM/A2 (TOS)
16IM00056 RAMBAUDI stroj RC 270 L

161M00007 DMU 95 monoBLOCK

16IM00075 DMU 75 monoBLOCK 5-ti osé frézovaci centrum
16IM00050 Frézka HARDFORD nova

16IM00037 DMU 65 frézovaci stroj

16IM00062 Méfici stroj COORD 3 souradnicovy

17IM00008 Méfici stroj COORD 3 souradnicovy. -tech.zhodnoc
16IM00057 Jednonosnikovy jefab GIGA GJMJ 5t/5m
161M00008 Sroubovy kompresor AMK 22-10XVS
16IM00090 Stielfelmayer 3D méfici stoj - 1.

16IM00058 Lakovaci box SAIMA model PRISMA

16IM00059 Kompresor A 18-10-500 XVSBDK

171IM00009 Stielfelmayer 3D méfici stoj - 1. - tech.zhodnoc
17IM00010 Stielfelmayer 3D méfici stoj - 2.- tech.zhodnoc
16IM00048 Fréza VHF 3

17IM00007 Soustruh SV 18RA/1250

161M00085 Stielfelmayer - méfici sonda - 2.

16IM00072 Vysokozdviziny vozik HYSTER H 3.5 FT
161M00089 MULTI 4E mikrouderovy znacici stroj
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16IM00065
16IM00067
16IM00076
16IM00091
16IM00096
19IM00003
16IM00098
16IM00011

STILL EGV vysokozdvizny vozik
Stielfelmayer 3D méfici stoj - 2.

Svéarecka MicorMIG 350 BasicPlus

Bruska 2UD BRH-20

Kompresor

Hrotovy soustruh SV18 RA poufzity

Pila pasova ARG 230

P4sova pila BOMAR Ergonomic 275,230 DG
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Priloha c. 2
Vzor predavaciho protokolu

PREDAVACI PROTOKOL

Spolecnost KERI a.s., se sidlem Korisky trh 615, 511 01 Turnov, ICO: 28981901, zapsand
v obchodim rejstriku vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralové, oddil B, vioZka 3398,
zastoupena _na zakladé zmocneéni dle ¢l. V.6 Smlouvy

(déle jako ,Predavajici”)
a

Meésto Turnov, se sidlem Antonina Dvordka 335 511 01 Turnov, ICO: 00276227, DIC:

(déle jako ,Nabyvatel”).
Predmétem predani jsou:
a) tyto nemovitosti:

- parc. ¢ 276/1, o vymére 10320 m2, druh pozemku: zastavéna plocha a nadvori, jehoZ
soucasti je stavba — budova s . p. 615 — prumyslovy objekt

- parc. ¢ 276/2, o vymére 156 n?, druh pozemku: ostatni plocha, zpusob vyuZiti:
Jind plocha;

- parc. & 276/3, o vymére 282 m?, druh pozemku: ostatni plocha, zplsob vyuZiti
Jina plocha;

- parc. ¢ 276/4, o vwmére 54 n¥, druh pozemku: ostatni plocha, zpisob vyuZiti:
Jind plocha;

- parc. & 276/5 o vymére 147 n?, druh pozemku: zastavéna plocha a nddvory
Zpusob vyuZiti: spolecny dvar a

- parc. & 276/6, o vymére 59 n¥, druh pozemku: ostatni plocha, zpisob vyuZiti:
Jina plocha;

to vse zapsané pro katastralni uzemi Turnov, obec Turnov na LV ¢. 7442 v katastru nemovitosti
vedeném Katastralnim uradem pro Liberecky kraj, katastra/ni pracovisté Semily

(vsechny shora uvedené nemovitosti déle spolecné rovnéz jako ,Nemovitosti”)
b) tyto dalsi soucasti a prislusenstvi Nemovitosti:

[pripadne dopinit]
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Stav mericu ke dni podpisu tohoto predivaciho protokolu:

Stav elektromeru ¢ e S —— kWh
Stav vodomeru & e, R m
Stav plynomeéru & e S m’

Od Nemovitosti Preddvajici predala Nabyvatell tyto klice:

Tento protokol je porizovan ve dvou (2) vyhotovenich, kdy Predavajici a Nabyvatel obdrZi kaZdy
po jednom (1) vyhotoveni.

Priloha: fotodokumentace
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V Turnoveé dne . zari 2022

Meésto Turnov (Nabyvatel): KERI a.s. (Predavajici):
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